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522 Beispiel Artikelbezeichnung :
== example parlt description :
=5Es MYV 9401-005-WOA-CCC-MMM-NN
=208 LFOFbmarkierung / colour marking
TEaoe Beschriftungscode / labeling code
R Material und Farbcode
=i 5 materiol and colour code
EEkEa Mart / variant
£EsSTs ‘ . ‘ ‘
e_z2= Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side) Kontaktcode / contact code
“sa” Polarisierung Polzahl / no. of poles
2o .z polarization ‘ Artikel-Nr. / port no.
cczo- )5 vereinfachte Darstellung v X de / (i J
coc*s c] , einer mglichen Aborl erpackungscade / packing code
£T932 B o simplified representation Alpho-Teil der Artiklbezeichnung
= 1 ‘ NES | of possible variotion alpha part of the part description
S — D——-——O —0- —| 1| L
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SECZ mf & ,,T,L % - positioning rips -Vy- Kontoktcode / contoct code
=0z he | 1 [2. |3 : —— :
Ce=oc Q -— Verpackungscode / packing code W Kontakt Artikel-Nr. Material{Veredelung
> =& 50,1 (D) ‘ Somerkon contact part no. material| plating
P R (F] @1, 30 g _— VU | Verpockungsart / packoging | T E019 : C =AM 6138.050 P 0,8-6,3 EZ s
A : DG praseits ‘ / ~ astfenster ] D= RM6138.050 P 0,8-6,3 | Cvln n
SR=2 AX572O 0] ¢ 1 705 ffor Eregs ftit COd | BfUﬂg SpOC@ fOf L0 \DSS‘BO,EKQEpSOEUhrUitntget WN 50,202 180° gedreht / turned
keying locking latch E = RM 6138.001 P 0,8-6,3
Einzel i f - } CuZ A
o| S [weew || [Frmemarrayes] v |«
éi & Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah!l der } } Codierungsvorionte|Rostienster zwischen den Kammern -(((-
ST<Sw Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / louding dmhe abelle t space for locking laotch Artikelbezeichnung Kontokte Bestuckung / loading ds“Ehe ibel le | space for locking lotch ‘
£=385 part description number of . \ﬂsgeepec Ovrolmon between chambers part description number of ¢ msgeepecg uvrutr\un between chambers Moteriaol und Farbeode
ey contacts [ 1] 2[3]¢4]5 MH 8420-005 Bemerkung / remark contacts AERNE MH 8420-005 Bemerkung / remark material and colour code
Laool T S T T T Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
Eggg MSVV 9401-005-00A-CCC-MMM-NN 5 cipjcip|c 0A (X[X] MSVV 9401-005-081-CCC-MMM-NN 5 D|C|D|C 81 (X] (%] material dato see customer drawing
T .2 T — Leergehduse / housing: MH 9401-...
%Eié MSVV 9401-005-00B-CCC-MMM-NN 5 c|pjcipj|c 0B (%] (%] MSVV 9401-005-01A-CCC-MMM-NN 5 D|C|D|C 1A (%] PA66-GF25
ii% @ T 77 1 % Code-Nr. Farbe
—-<= == | MSVV 9401-005-00D-CCC-MMM-NN 5 cipjcip|c 0D (X (X MSVV 9401-005-01C-CCC-MMM-NN 5 DiC|{D|C 1C (X] (X] code no. ‘ colour
— 252 118 zinkgelb / zinc yellow
227 = | MSWY 9401-005-005-CCC-MWM-N | 5 |c|D|c|p]cC 05 1 x MSVV 9401-005-11Y-CCC-MMM-NN | 5 FlE|F|E 1y % i 11 rapsgeld / rape yellow
LTS versilbert / silver-plated 314 altrosa / [mtique pink
= > T2 3 L 5 T2 3 L5
= N2 | MSVY 9401-005-006-CCC-MMM-NN 5 cipjcip|c 06 (%] [X] MSVV 9401-005-02B-CCC-MMM-NN 5 DiCiD|C 18 (x| [X] 512 lichtbloy / 1ight blue
i: ;_’ﬂ: E R RS 518 tirkisblau / turquoise blue
S=-cs MSVV 9401-005-017-CCC-MMM-NN 5 cipjcip|c 17 (XX [X] MSVV 9401-005-02D-CCC-MMM-NN 5 DiCiD|C 20 (X] [X] 605 moosgrin / moos green
oo T 2 3 L 5 S 701 silbergrov / silver grey
S == | MSVV 9401-005-018-CCC-MMM-NN 5 c|pjcipj|c 18 (%] MSVV 9401-005-12D-CCC-MMM-NN 5 FIE|F|E 20 (X X )
versilbert / silver-plated 905 schwarz / black
T2 3 L 5 T2 3 L 5 960 natur / nature
MSVV 9401-005-019-CCC-MMM-NN 5 cipjcin|c 19 MSVV 9401-005-02U-CCC-MMM-NN 5 DiC|D|C U (X]
o -MMM-
c T2 3 5 T2 03 5
s 2 MSVV 9401-005-025-CCC-MMM-NN 5 c(p|C|D|C 25 LLXJ MSVV 9401-005-12Z-CCC-MMM-NN 5 FIE|F|E 27 [X] | Beschriftungscode nach Kundenwunsch
2 = — — 3V'Zs“:"”s“"""“'"d labeling code acc, to the customer
& = | MSWV 9401-005-129-CCC-MMM-NN 5 E|F|E|F|E 29 ¢ (%] , MSVV 9401-005-03A-CCC-MMM-NN 5 DiC|D|C ] %] (] Code-Nr. | siehe N Farbe
= 5> versilbert / silver-plated code no. | see WN colour
< — O @ T2 3 5 VA 5 i
» S 5% | MSVV 9401-005-032-CCC-MMM-NN | 5 |C[D|C|D|C ] x| MSVV 9401-005-13A-CCC-MMM-NN | 5 FIE|F|E 3 %D , 000 | - WoBffﬂ“Jb‘Jﬂ“n”gg
s S versilbert / silver-plated
voow T 2 3 & 5 T 7 3 L 5 Rx 30.75 Standard / standard
. MSVV 9401-005-03F-CCC-MMM-NN 5 D|C|D|C 3F
E §§; T 7 3 L 5 T 7 3 [ 5 H 7N‘N7 :
MSVV 9401-005-036-CCC-MMM-NN 5 Djc|bj|C 36 Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83
Verteiler || MSVV 9401-005-041-CCC-MMM-NN 5 ciplclinlc I Exj : M R Code-Nr. / code no. Farbe / colour
distributor 00 ohne / without
7777777 T2 3 L5 T2 3 45
Enpfinger || MSVV 9401-005-043-CCC-MMM-NN | 5 | C|D[C|D|C k) 1] L%
receiver 3
SOH MSVV 9401-005-046-CCC-MMM-NN 5 cipjcip|c 6 (X (X ‘ ‘ ‘
SOW — a4 - Farbkennzeichnungsbereich bel L7 {Material WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
MSVV 9401-005-043-CCC-MM-NN | 5 [CIDICID|C 49 x] X VA — versilberten Kontokten 16 [Moteriol und Forbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinze| 11.09.20 | U0013643
12 3 L 5 N ::l CO\OW CDd\ﬂg orea when Index i L : Datum Name
MSVV 9401-005-054-CCC-MMM-NN 5 c{ojcion|c 54 % (] H silvered contacts index Anderung / modification dole nome
% (nogeh / UCEOdeg WN 30.70 Ddattum Name Proje%t\eiter
T2 3 L5 | nnn ate name roject manager
MSVV 9401-005-063-CCC-MM-NW | 5 | C|D|C|D|C 63 % (%] Bereich / area "D ST 1T 76 0313100013603 ST MSVV 9401-005
prepared) =%->°- S

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



